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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Symbol btyskawicy ze OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC |Wykrzyknik na trojkacie
fgzﬁg&gan"%kggf ega PORAZENIU ELEKTRYCZNEMU, |réwnobocznym
\\ zny z P : o .
uzytkownika o istnieniu NIE ZDEIMOWAC POKRYWY |nfo.rmu1he_uz¥/tk|<()vynn:]a 0
nieizolowanego (TYLNEJ). NIE MA WEWNATRZ |Waznych instrukcjac

niebezpiecznego napiecia | CzESCI  PODLEGAJACYCH |dZiafania i konserwacii
w obudowie produktu, (serwisowania) w

ktore moze mie¢ SERWISOWI UZYTKOWNIKA; literaturze dotgczonej do
wystarczajgcg moc do SERWIS PROSZE POWIERZYC urzadzenia

stworzenia zagrozenia WYKWALIFIKOWANEMU '

g(s)g%z.enlem elektrycznym PERSONELOWL.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, NALEZY PRZYSTAWIC SZEROKA BLASZKE WTYCZKI

DO SZEROKIEGO WEJSCIA GNIAZDKA | WeOZYC DO KONCA.

OSTRZEZENIE: NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA DESZCZ | WILGOC, BO GROZI TO POZAREM LUB PORAZENIEM
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ELEKTRYCZNYM.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

TE WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ODNOSZA SIE DO URZADZENIA |
ZAWIERAJA WYMIENIONE PONIZEJ INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKA

Przeczytac instrukcje — Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i dziatania nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia.

Zachowac instrukcje — Instrukcje bezpieczenstwa i dziatania nalezy zachowac, aby mozna byto z nich skorzysta¢ w
przysztosci.

Zwracac¢ uwage na ostrzezenia — Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i pouczen na urzadzeniu oraz w
instrukcji obstugi.

Przestrzega¢ instrukcji - Nalezy przestrzegac¢ wszystkich instrukcji dziatania i uzytkowania.

Woda i wilgo¢ — Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zlewu,
zlewozmywaka, basenu lub w wilgotnym otoczeniu badz w poblizu basenu, itp.

Montaz nascienny i sufitowy - urzadzenie nie powinno by¢ montowane do $ciany lub sufitu.

Wentylacja — Urzadzenie nalezy ustawia¢ tak, aby miejsce lub pozycja nie przeszkadzaty we wtasciwej wentylacji. Na
przyktad urzadzenia nie nalezy ustawia¢ na tézku, fotelu, dywanie lub innej tego typu powierzchni, ktéra moze
zatykac otwory wentylacyjne, ani w konstrukcjach zabudowanych, takich jak regat lub szafka, poniewaz moze to
zaktdcac przeptyw powietrza przez otwory wentylacyjne.

Goraco — Urzadzenie nalezy ustawia¢ z dala od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, nawiewy cieptego powietrza,
kuchenki lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) generujace ciepfo.

Zrédta zasilania - Produkt moze byé zasilany tylko typem zasilania podanym na etykiecie oznaczeniowej. W razie
braku pewnosci co do typu zasilania w domu nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca produktu lub miejscowa firmag
energetyczng. W przypadku produktéw zasilanych bateriami lub z innych zrodet nalezy przeczytaé instrukcje obstugi.
Uziemienie/polaryzacja - Produkt moze by¢ wyposazony w polaryzowang wtyczke pradu przemiennego (wtyczka z
jedna blaszkg szerszg niz druga). Wtyczke mozna witozy¢ do gniazdka tylko w jeden sposdb, poniewaz jest to
element bezpieczenstwa. Jesli nie udaje sie wtyczki wetkng¢ w petni do gniazdka to prosze sprobowac jg wtozy¢
odwrotnie. Jesli nadal nie mozna wtozy¢ wtyczki, nalezy skontaktowac sie z elektrykiem, aby wymieni¢ niewtasciwe
gniazdko. Nie wolno zmienia¢ charakterystyki bezpieczehstwa wtyczki polaryzowane;j.

Ochrona kabla zasilania - Kable zasilania nalezy uktada¢ tak, aby nie mozna byto po nich chodzi¢. Nie powinny by¢
one tez mocowane przedmiotami ktadzionymi na nie lub przy nich, a szczegding uwage nalezy zwréci¢ na kable,
wtyczki, przytacza i miejsce, gdzie kable wychodzg z urzgdzenia.

Czyszczenie - Urzadzenie nalezy czysci¢ tylko w sposéb zalecany przez producenta.

Okresy przerw w uzytkowaniu - Kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka, kiedy urzadzenie nie bedzie
uzytkowane przez dtugi okres czasu.

Przedostawanie sie przedmiotéw i cieczy — Nalezy zadbaé, aby poprzez otwory do obudowy produktu nie
przedostaty sie przedmioty ani ciecze.
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. Uszkodzenie wymagajgce serwisowania — Wytaczy¢ produkt z gniazdka i przekaza¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu zgodnie z ponizszymi warunkami:
a) Gdy przewdd zasilania lub wtyczka zasilania sg uszkodzone.
b) Jesli na produkt rozlata sie ciecz lub wpadty do niego przedmioty.
c) Jesli produkt byt narazony na dziatanie deszczu lub wody.
d) Jesli produkt nie dziata mimo stosowania zgodnie z instrukcja obstugi.
Regulowac tylko te elementy sterowania, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi, poniewaz nieprawidtowa
regulacja innych elementéw sterowania moze zaktéci¢ prawidtowe dziatanie produktu.
e) Jesli produkt upadt lub zostat uszkodzony w jakikolwiek sposob.
f) Jesli produkt wykazuje wyrazne zmiany wydajnosci - wskazuje to koniecznos¢ serwisowania.
Serwisowanie — Uzytkownik nie moze podejmowac¢ samodzielnego serwisowania produktu poza zakresem opisanym
w instrukcji obstugi. Kazde serwisowanie musi zosta¢ zgtoszone do wykwalifikowanego personelu serwisowego.
Linie energetyczne - System anteny zewnetrznej nie moze znajdowac sie w poblizu napowietrznych linii
energetycznych lub innych obwoddéw oswietlenia elektrycznego lub zasilania, ani tez w miejscach, gdzie moze upas¢
na takie linie energetyczne lub obwody. Podczas instalowania systemu anteny zewnetrznej nalezy zachowac
szczegolng ostroznose, aby nie dotknaé linii energetycznych lub obwodoéw, poniewaz kontakt moze mie¢ $miertelne
skutki.
Jesli antena zewnetrzna jest podtgczona do odbiornika nalezy sie upewnié, ze system anteny jest uziemiony, co
zapewnia ochrone przeciwko niespodziewanym wzrostom napigecia i nagromadzeniu tadunkow elektrostatycznych.
W rozdziale 810 NEC ANSI/NEFA 70 znajduja sie informacje dotyczace prawidtowego uziemiania masztéw i instalacji
podpierajacych, przewoddw uziemiajgcych, potozenia urzadzenia neutralizujacego tadunki anteny, rozmiaru elektrod
uziemiajacych i wymagan dotyczacych elektrody uziemiajacej (patrz rysunek).
Czyszczenie - Przed czyszczeniem nalezy wyja¢ wtyczke produktu z gniazdka. Nie uzywac ciektych srodkéw
czystosci lub aerozoli. Do czyszczenia nalezy uzy¢ wilgotng Sciereczke.
Burze - Aby dodatkowo chroni¢ produkt w czasie burzy lub kiedy jest pozostawiony bez nadzoru i nieuzywany przez
dtuzszy okres czasu, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka i odtgczy¢ antene lub kable. Zapewni to ochrong przed
uszkodzeniem produktu z powodu burz lub nagtych wzrostéw zasilania.
Kontrola bezpieczenstwa — Po zakonczeniu serwisowania lub napraw produktu nalezy poprosi¢ technika
serwisowego o wykonanie kontroli bezpieczerstwa w celu sprawdzenia, czy produkt jest w stanie odpowiednim do
pracy.
Przecigzenie - nie wolno przecigza¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy lub przytaczy, poniewaz moze to
spowodowac pozar lub porazenie elektryczne.

PRZYKYAD UZIEMIENIA ANTENY WEDLUG NEC

PRZEWOD WEJSCIOWY ANTENY

ZACISK

UZIEMIENIA URZADZENIE NEUTRALIZUJACE EADUNKI

ANTENY (ROZDZIAL NEC B10-20)

URZADZENIA
OBSLUGI

SYSTEM SERWISOWANIA
ZASILANIA ELEKTRODY
UZIEMIAJACEJ (NEC ART 250 PARTH)

NEC NATIONAL ELECTRICAL CODE
Nie naktada¢ oleju ani produktéow naftowych na ten produkt.

PRZESTROGA

Niewidzialne promieniowanie laserowe bedzie emitowane po otwarciu produktu i zdjeciu blokad. Nie wolno zdejmowaé
blokad bezpieczenstwa.

SYMBOLE GRAFICZNE Z DODATKOWYMI OZNACZENIAMI ZNAJDUJA SIE NA SPODZIE URZADZENIA.

KORZYSTANIE Z ELEMENTOW STEROWANIA, REGULACJI LUB PROCEDURY WYDAJNOSCI MOZE SPOWODOWAC

NI

EBEZPIECZNA EMISJE PROMIENIOWANIA.
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ROZMIESZCZENIE ORGANOW REGULACYJNYCH
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1. Gniazdo wejscia pomocniczego 11. Wyswietlacz LCD
2. Gniazdo stuchawek 12. IR
3. Gtosnik 13. Przycisk zwiekszenia gtosnosci
4. Drzwiczki CD 14. Przycisk zmniejszenia gtosnosci
5. » przycisk 15. Przycisk M-
6. m przycisk 16. Przycisk M+
7. »/przycisk 17. Przycisk ustawienia programowania / czasu
8. Przycisk Gotowosci 18. 4« przycisk
9. Przycisk funkcji 19. Przedziat baterii
10. Przycisk ustawienia alarmu 20. Gniazdo DC
REMOTE CONTROL 1. Przycisk Gotowosci
2. Przycisk funkcji
3. Przycisk stopu
: 2 13 4. Przycisk zwigkszenia gtosnosci
5. Przycisk poprzedni / godzina
3 4 6. Przycisk odtwarzanie / pauza
5 14 7. Przycisk M-DN
6 15 8. Przycisk zmniejszenia gtosnosci
7 16 9. Przycisk alarmu
9 8 10. Przycisk pamieci
10 17 11. Przycisk czasu
12. Przycisk drzemki
1 18 13. Przycisk Sciszenia
12 14. Przycisk trybu

15. Przycisk nastepny / Min
16. Przycisk M-wyzej

17. Przycisk Programowania
18. Przycisk zasypiania

Zasilanie urzadzenia
To urzadzenie jest przeznaczone do pracy z adapterem AC/DC.

Praca z adapterem - zasilaczem AC/DC.

Wetkna¢ maty wtyk zasilacza do gniazda DC.

Witozy¢ adapter AC/DC do dowolnego przytacza z gniazdkiem domowym AC~230V 50Hz w
kierunku pionowym lub poziomym.
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MONTAZ URZADZENIA NA SCIANIE

1. Ztytu urzadzenia znajduja sie dwa otwory do montazu na scianie. Przed zainstalowaniem
produktu nalezy wcisng¢ podstawke tak jak wskazuje oznaczenie na podstawce do kanatu
urzgdzenia.

2. Prosze sie upewnié, czy wybrana metoda mocowania na scianie udzwignie ciezar 5kg, jesli
zamierza sie umiesci¢ te rame na Scianie. Rady moze udzieli¢ lokalny specjalista od sprzetu.

3. Upewnic sig, ze w Scianie znajdujg sie dwa kotki lub gwozdzie w odlegtosci takiej samej jak
aktualny produkt na urzgdzeniu miedzy soba.

4. Prosze upewnic sie, ze kotki lub gwozdzie mogg udzwignac¢ ciezar co najmniej 6kg.

USTAWIANIE ZEGARA

1. W trybie STANDBY OFF, nacisna¢ i przytrzymac przycisk PROG/TIME SET.

2. Nacisnac¢ i« przycisk, by ustawi¢ pozadana godzine.

3. Nacisnac »l przycisk, by ustawi¢ pozadang minute.

4. Po ustawieniu pozgdanego czasu, nacisna¢ przycisk PROG/TIME SET, by potwierdzic.

ALARM BUDZENIA BRZECZYKIEM (AL 1):

a. Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w stanie gotowosci.

b. Nacisng¢ przycisk ALARM SET, ikona na wyswietlaczu “ 2 1” bedzie migota¢, nastepnie
nacisngc i przytrzymac ponownie przycisk ALARM SET, czas alarmu bedzie na
wyswietlaczu migotac.

c. Nacisnac przycisk ¢, by ustawi¢ pozadang godzine alarmu.

d. Nacisna¢ przycisk M, by ustawi¢ pozadang minute alarmu.

e. Brzeczyk bedzie stycha¢ o ustawionym czasie alarmu.

BUDZENIE RADIEM:

a. Upewnic sie, ze urzadzenie jest w stanie gotowosci.

b. Dotkna¢ przycisk ALARM SET, ikona na wyswietlaczu “ 2 1” bedzie migota¢, nastepnie
nacisngc i przytrzymac¢ ponownie przycisk ALARM SET, czas alarmu bedzie na
wyswietlaczu migotac.

Nacisng¢ przycisk FUNCTION, by wybrac¢ ikone “FM”.
Nacisna¢ przycisk 44, by ustawi¢ pozadang godzine alarmu.
Nacisnac¢ przycisk i, by ustawi¢ pozadang minute alarmu.
Radio bedzie stycha¢ o ustawionym czasie alarmu.

~® Qo0

BUDZENIE Z PLYTY CD:

a. Upewnic€ sie, ze urzadzenie jest w stanie gotowosci.

b. Nacisna¢ przycisk ALARM SET, ikona na wyswietlaczu “ 2\ 1” bedzie migotaé, nastepnie
nacisnac i przytrzymaé ponownie przycisk ALARM SET, czas alarmu bedzie na
wyswietlaczu migotac.

Nacisna¢ przycisk FUNCTION, aby wybrac¢ ikone “CD”.

Nacisnac¢ przycisk 4, by ustawi¢ pozadang godzine alarmu.
Nacisnac¢ przycisk M, by ustawi¢ pozadang minute alarmu.
Rozpocznie sie odtwarzanle ptyty CD w ustawionym czasie alarmu.
Uwaga Upewnic sie, ze ptyta zostata juz wtozona do kieszeni CD.

"o a0

Ustawienie AL2 jest takie samo jak ustawienie AL1.

WYLACZANIE ALARMU:
Kiedy alarm sie wytaczy, nalezy nacisna¢ przycisk STANDBY, aby wytgczy¢ alarm. Alarm
zostanie przestawiony na nastepny dzien.

WYLACZANIE ALARMU

Aby skasowac tryb alarmu:

W trybie “STANDBY OFF”, nacisng¢ przycisk ALARM SET, by funkcje alarmu wytgczy¢. (az do
znikniecia symbolu alarmu “ A ” na wys$wietlaczu LCD).
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REGULACJA GLOSNOSCI
e Nacisngc¢ przycisk VOL+, aby zwigkszy¢ gtosnosc.
¢ Nacisngc¢ przycisk VOL-, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

PRACA RADIA
1. Nacisnaé przycisk STANDBY, aby wtaczy¢ urzgdzenie.
2. Naciskaniem przycisku FUNCTION wybra¢ funkcje RADIO.
3. Jak korzysta¢ z przyciskdédw w funkcji radia
i. Reczne dostrojenie
Nacisnac¢ przycisk ¢ lub »i , by wyszuka¢ pozadang czestotliwos¢. Wyzszg czestotliwosé
wybiera sie naciskajac przycisk Ml a nizszg wybiera sie naciskajgc przyciski««
ii. Dostrajanie automatyczne
a) Nacisngc i przytrzymac przycisk « lub »i , az do rozpoczecia zmiany wyswietlane;
czestotliwosci.
b) Gdy zostanie znaleziona stacja dostatecznie silna, dostrajanie zatrzyma sie, lub mozna
automatyczne dostrajanie zatrzymac naciskajgc przycisk 4 lub » .
4. Aby wytagczyc¢ radio, nalezy nacisngc przycisk STANDBY.

USTAWIENIE WSTEPNE STACJI

1. Wy bra¢ pozadang stacje wg procedury normalnego dostrajania.

2. Nacisna¢ przycisk pilota MEMORY, na wyswietlaczu LCD pojawi sie migoczace “P01”,
nastepnie uzy¢ przycisk pilota M-UP lub M-DN lub M+ / M-, by zmieni¢ numer zapamietanej
stacji. (P01 to P20) dla zmiany numeru miejsca zapamigtanej stacji. (P01 do P20)

3. Zapisa¢ aktualng czestotliwos¢ naciskajac ponownie przycisk MEMORY na pilocie, po
wybraniu zgdanego numeru.

4. Powtorzy¢ te samg procedure przy ustawianiu innych czestotliwosci w Memory (pamieci) nr
1 do nr 20.

Uwaga: W urzadzeniu mozna ustawi¢ do 20-ciu stacji.

PRZYWOLANIE PAMIECI

Przywotanie zapamigtanej czestotliwosci, nastepuje nacisnieciem przycisku M-UP lub M-DN w
urzgdzeniu lub M+ lub M-, dla wyboru jednej z dwudziestu.

UWAGA: Zapamietane czestotliwosci bedg zachowane przez diugi czas pod warunkiem
zachowania zasilania. Zapamietanie czestotliwosci zostanie utracone i nie bedg one mogty byc¢
przywotane, jesli zasilanie zostanie odtgczone.

OBCHODZENIE SIE Z PLYTA KOMPAKTOWA

e Zabezpiecza¢ zawsze ptyte przed zadrapaniami, ziemig, pytem, itd. Przy ostroznym
postepowaniu z ptytg jedyny $rodek utrzymania w dobrym stanie, pozwalajgcy zachowac
doskonate odtwarzanie dzwieku, to delikatne wytarcie miekka sciereczka. Nieuzywane ptyty
powinny by¢ przechowywane w oryginalnych opakowaniach.

e Dysk trzymac tylko za krawedzie, nie dotyka¢ powierzchni lub teczowo barwnej powierzchni
dysku.

e Postepowacé w sposob podany na ponizszej ilustraciji.

e Do czyszczenia ptyty uzywacé miekkiej sciereczki. Do czyszczenia ptyty nie uzywaé benzenu,
rozpuszczalnika ani innych srodkéw chemicznych, bo moga ja uszkodzi¢. Ptyta powinna byé
zawsze wycierana w prostej linii od srodka do krawedzi. Nie wyciera¢ nigdy ptyty ruchem
kolistym.

e Nie wystawiac ptyty, przez dtuzszy czas, na bezposrednie promieniowanie stoneczne, wysokg
wilgotnos¢ lub temperature. Nie umieszczac¢ ptyty na innym sprzecie lub w poblizu zrédta
ciepfa.
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¢ Pyt na soczewce odtwarzania dzwieku moze spowodowac btedne dziatanie i przerwy w
odtwarzaniu dzwieku. W celu oczyszczenia soczewki odtwarzania dzwigeku nalezy otworzy¢
przedziat ptyty i zdmuchna¢ pyt. Zdmuchnaé pyt z soczewek stosujgc zdmuchiwacz
soczewek kamery (dostepny w wiekszosci sklepdw z kamerami).

e Uwaga: Nie dotyka¢ powierzchni soczewki. Nie dopusci¢ do przedostania sie cieczy do
srodka produktu.

¢ Do czyszczenia kieszeni odtwarzacza CD nalezy uzywac¢ migkkiej i nawilzonej Sciereczki,
ktorg mozna wyczysci¢ powierzchnie zewnetrzne.

¢ Nigdy nie stosowac benzylu, benzenu lub innych silnych srodkéw czyszczenia chemicznego,
bo moga one uszkodzi¢ wykonczenie powierzchni.

POLECANE: NIEPOLECANE:

- % X ¥ 8
l<c ®

ODTWARZANIE DYSKU KOMPAKTOWEGO (CD)

UWAGA: Nigdy nie dotykacC soczewki lasera wewnatrz przedziatu CD. Soczewki lasera, jesli sie
zabrudzg, czysci¢ srodkiem czyszczenia CD.

. Nacisna¢ przycisk STANDBY, aby wtgczy¢ urzadzenie.

. Nacisng¢ przycisk FUNCTION, aby przejs¢ do trybu CD.

. Otworzy¢ klape CD i umiesci¢ CD na tacy etykietg do gory.

. Zamkna¢ klape CD, ptyta bedzie sie obracac przez kilka sekund, a nastepnie sie zatrzyma.

. Do wyboru sciezki uzy¢ przycisku 4 lub » .

. Rozpoczecie odtwarzania - przyciskiem Mi .

. Aby wstrzymaé odtwarzanie wcisnij ponownie przycisk Mi .

. Nacisna¢ przycisk STOP, aby zatrzymac odtwarzanie.

O~NO O WN =

ODTWARZANIE LOSOWE
e W trybie zatrzymania CD, naciska¢ przycisk MODE az do pojawienia sie¢ “RAND” na
wyswietlaczu LCD.
¢ Wiaczone zostanie losowe odtwarzanie Sciezek.

FUNKCJA POWTORZENIA
1. Nacisna¢ raz przycisk pilota MODE (tryb), w trakcie odtwarzania, pojawi sie na
wyswietlaczu LCD symbol “ 1 ”. Ta sama sciezka bedzie ciggle powtarzana.
2. Nacisna¢ przycisk pilota MODE powtérnie, by odtwarza¢ wszystkie sciezki. Pojawi sie na
wyswietlaczu LCD symbol “ 1 ALL”.
3. Aby skasowa¢ REPEAT PLAY (powtarzanie odtwarzania), naciskac kolejno przycisk pilota
MODE, az do znikniecia wszystkich symboli.

DO TYLU/DO PRZODU
1. Przyciski CD Reverse 1« i CD Forward » moga by¢ uzyte do przeskoczenia na inny numer
sciezki lub wyszukiwania sciezek z duzg predkoscia.
2. Nacisngc¢ przycisk CD Reverse 4 , by stuchac poczatku aktualnie odtwarzanej sciezki.
Nacisng¢ dwa razy lub wiecej, aby odtworzy¢ poprzednie Sciezki na ptycie.

. Nacisna¢ przycisk CD »l , by przeskoczy¢ do stuchania nastepnej Sciezki dysku.

. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 4« , aktualna sciezka zostanie przeskanowana i cofnie sie
wstecz, do Sciezki poprzedniej; po znalezieniu pozgdanej sekciji sciezki, zwolni¢ przycisk i
wznowi sie normalne odtwarzanie.

5. Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk »i , aktualna Sciezka zostanie przeskanowana i przesunie

sie do przodu, do Sciezki nastepnej; po znalezieniu pozadanej sekcji sciezki, zwolni¢
przycisk i wznowi sie normalne odtwarzanie.

B~ W
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FUNKCJA PROGRAMOWANIA
Programowanie odtwarzania w wybranej kolejnosci moze obja¢ do 20 Sciezek.

1.

6.

W trybie stop (CD nie odtwarza), nacisna¢ przycisk PROG/TIME SET, wyswietlacz LCD
Display pokaze tekst “PROGRAM 01” i rozpocznie on migotanie.

2. Nacisng¢ przycisk « lub i , by wyszuka¢ pozadang sciezka.
3.
4
5

Nacisna¢ przycisk PROG/TIME SET, aby wybrac i zapisa¢ Sciezke w pamieci.

. Powtérzy¢ kroki 2 do 3 dla wyboru az do 20-stu Sciezek.
. Aby odtwarzac¢ wybrane Sciezki (w trybie programowania), nacisnac przycisk »/i. Na

wyswietlaczu LCD ukaze sie numer sciezki i napis “PROGRAM”.

Nacisng¢ przycisk 4, by odtworzy¢ poprzednig sciezke programu lub przyciski ™, by
odtworzy¢ nastepna.

Uwaga: Po odtworzeniu wszystkich $ciezek, odtwarzacz CD powréci do trybu stop.

. Aby skasowac¢ w pamieci zaprogramowane sciezki, naciska¢ STOP dopdki nie zniknie

ikona “PROGRAM”.

GNIAZDO WEJSCIA POMOCNICZEGO

1.
2.
3.

4.

Dotknac¢ przycisk STANDBY, aby wtaczy¢ urzadzenie.

Nacisnaé przycisk FUNCTION, aby przejs¢ do trybu AUX.

Potaczy¢ przewodem wejscie zrédta pomocniczego AUX z gniazdem wyjscia odtwarzacza
osobistego, takiego jak przenosny odtwarzacz MPS3.

Nacisna¢ start w odtwarzaczu osobistym.

GNIAZDO SLUCHAWEK

Z tym urzadzeniem mozna uzywac stuchawki stereo z wtyczkg ® 3,5mm. Przed podtgczeniem
stuchawek ustawi¢ gtosnos¢ na minimalnym poziomie, by nie uszkodzi¢ uszu lub stuchawek.
Podtaczy¢ stuchawki do gniazda stuchawek. Gtosniki odfgczg sie automatycznie.

Ostrzezenie: Dtugotrwate stuchanie gtosnego dzwieku moze trwale uszkodzi¢ stuch. Przy
natozonych stuchawkach moga nie by¢ styszane pewne dzwieki ostrzegawcze.

FUNKCJA DRZEMKI

Jesli chce sie wydtuzy¢ czas spania o kilka minut, to nacisngé przycisk SNOOZE, ktéry opdzni
dzwiek o okoto 9 minut.
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WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE, PRAWA AUTORSKIE DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

C€

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz dotgczone do nich baterie zawierajg materiaty,
sktadniki i substancje, ktore moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli nie
postepuje sie wtasciwie z odpadami (wyrzucane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz
baterie).

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg zaznaczone przekreslonym symbolem
pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol oznacza, ze urzadzenia elektryczne i
elektroniczne oraz baterie nie powinny by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi,
lecz powinny by¢ wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, abys jako uzytkownik kohcowy wyrzucat zuzyte baterie w odpowiednich i
przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposob zapewniasz, ze baterie podlegajg procesowi
recyklingu zgodnie z rozporzadzeniami wtadz i nie beda szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna oddac bezptatnie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo
urzgdzenia i baterie moga by¢ odebrane z domu. Dodatkowa informacja jest dostepna w
wydziale technicznym miasta.

Prosze wypetni¢ puste miejsce numerem modelu tego odtwarzacza w celu pozniejszego uzytku
IImporter:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22, DK-8250 EGAA, DENMARK
www.facebook.com/denverelectronics
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